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Аннотация

Представленная дипломная работа посвящена теоретико-правовому анализу права интеллектуальной собственности в Российской Федерации.

Работа содержит 93 страницы и состоит из введения, трех глав, списка литературы и заключения.

В данной работе раскрывается понятие интеллектуальной собственности, проводится анализ законодательства об интеллектуальной собственности, рассматриваются проблемы применения законодательства и приводятся пути устранения данных проблем и совершенствования законодательства об интеллектуальной собственности.
Abstract

Presented degree work is dedicated to theorist-legal ана-lick right to intellectual property in Russian Federation.

Work contains 93 pages and consists of introduction, three chapters, list of the literature and conclusions.

In given work opens the notion intellectual strictly, is conducted analysis legislation about intellectual property, are considered problems of the using legislation and happen to the way of the removal problem data and improvements legislation about intellectual property.
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Введение

Тема данной дипломной работы – «Теоретико-правовой анализ интеллектуальной собственности в Российской Федерации».

Актуальность данной темы предопределена происходящими в государстве изменениями политического, правового и социально-экономического характера.

Государство проявляет внимание к проблеме законодательного обеспечения интеллектуальной собственности и ее кодификации – этого требует время. Как только появились возможности для коммерческой эксплуатации результатов интеллектуальной деятельности, стала очевидной необходимость внутригосударственной защиты и международно-правовой охраны интеллектуальных прав. Возникла объективная потребность в осуществлении государством регулирующей, координирующей и законодательной функций в данной области.
Юридическое закрепление права интеллектуальной собственности по сути означает осознание государством важности культуры и прогресса для сохранения и развития общества. 
Путь развития законодательства об интеллектуальной собственности, пройденный за три последние столетия, можно рассматривать как историю поисков разумного баланса интересов авторов и общества, как беспрерывный ряд попыток увязать потребности общества в свободном потоке идей и знаний с заинтересованностью автора (изобретателя) в справедливом вознаграждении за творческий труд. 
Именно государство призвано поддерживать неустойчивое равновесие между правами личности и интересами общества, между тем, что относится к сфере культуры, и тем, что лежит в области коммерции. Осуществление государством своей законодательной функции позволяет обеспечить развитие нормативно-правовой базы, призванной служить надежной юридической оболочкой для соответствующих отношений.
Также особо актуальность данной темы подчеркивает стремление России вступить во Всемирную торговую организацию (ВТО), и соответственно необходимость подписания соглашения по торговым аспектам прав интеллектуальной собственности (ТРИПС). Для этого Российской Федерации необходимо усовершенствовать законодательство об интеллектуальной собственности и привести его в соответствие с международным законодательством.

Проблема охраны интеллектуальной собственности изучена в юридической литературе еще недостаточно подробно. При написании данной дипломной работы мы использовали труды таких ученых как Сергеев А.П., Пиленко А.А., Дозорцев В.А., Зенин И.А., Шершеневич Г.Ф., Суханов Е.А., Гаврилов Э.П., Близнец И.А., Шестаков Д.И. и ряда других.

Также в рамках данной работы мы проанализировали положения различных законодательных актов об интеллектуальной собственности, как принятых в РФ, так и международно-правовых.

При написании данной дипломной работы мы ставили перед собой цель теоретически изучить правовую категорию интеллектуальной собственности, проанализировать законодательство о ней, выявить проблемы и найти способы их устранения.

Для достижения данной цели мы поставили перед собой следующие задачи:

- охарактеризовать понятие интеллектуальной собственности, выделить объекты интеллектуальной собственности;

- проанализировать теоретические основы интеллектуальной собственности, сравнив ее с правом собственности на вещь;

- дать характеристику действующему российскому и международному законодательству об интеллектуальной собственности, проанализировать изменения в данном законодательстве;

- осветить некоторые актуальные проблемы права интеллектуальной собственности, такие как необходимость принятия базового нормативно-правового акта об интеллектуальной собственности, необходимость систематизации и кодификации права интеллектуальной собственности, необходимость совершенствования практики применения законодательства об интеллектуальной собственности;

- найти пути преодоления этих проблем и совершенствования законодательства об интеллектуальной собственности;

- обосновать целесообразность выделения права интеллектуальной собственности в отдельную отрасль права.

Методологической основой проделанного нами исследования послужили как общенаучные, так и частнонаучные методы. Мы использовали следующие общенаучные методы: диалектический, исторический, системный, формально-логический. 

Среди частнонаучных методов были использованы формально-юридический метод, сравнительно-правовой, статистический, математический, метод правового моделирования.

При выполнении работы мы старались не только теоретически осветить тему, но и показать на примерах из судебной практики проблемы реализации законодательства об интеллектуальной собственности.

Данная работа состоит из введения, трех глав, заключения и списка использованных источников.

1 Интеллектуальная собственность как правовая категория

1.1 Понятие интеллектуальной собственности

Наряду с вещным правом как одним из видов абсолютных прав, опосредующих статику имущественных отношений, важное значение имеет другой вид абсолютных прав – исключительное право на идеальные результаты интеллектуальной деятельности и приравненные к ним средства индивидуализации юридических лиц, продукции, работ и услуг. Эти виды абсолютных прав существенно различаются как по своим объектам, так и по формам деятельности, в рамках которой они создаются.
В отличие от физического труда, итогом которого обычно служат вещи, интеллектуальной деятельностью является умственный (мыслительный, духовный, творческий) труд человека в области науки, техники, литературы, искусства и художественного конструирования (дизайна). Осознанно, осмысленно действуют все люди, выполняющие те или иные трудовые операции. Однако в гражданско-правовом понимании интеллектуальной является не материально-производственная деятельность, завершающаяся изготовлением книг как вещей, а духовная деятельность, заканчивающаяся, например, созданием идеальной системы понятий науки гражданского права
. 
Статья 128 Гражданского кодекса Российской Федерации
 среди объектов гражданских прав называет результаты интеллектуальной деятельности, в том числе исключительные права на них (интеллектуальная собственность).

В соответствии со ст. 138 ГК РФ в случаях и в порядке, установленных ГК РФ и другими законами, признается исключительное право (интеллектуальная собственность) гражданина или юридического лица на результаты интеллектуальной деятельности и приравненные к ним средства индивидуализации юридического лица, индивидуализации продукции, выполненных работ или услуг (фирменное наименование, товарный знак, знак обслуживания и т.п.).
Результатом интеллектуальной деятельности является выраженный в объективной форме ее продукт, именуемый в зависимости от его характера произведением науки, литературы, искусства, изобретением или промышленным образцом. Каждому из этих результатов присущи свои особые условия их охраноспособности и использования, а также осуществления и защиты прав их авторов. Однако все они обладают рядом общих признаков:
- во-первых, результаты интеллектуальной деятельности в отличие от объектов вещных прав имеют идеальную природу. Как всякие нематериальные объекты, не имеющие натуральной формы, результаты интеллектуальной деятельности не подвержены износу, амортизации. Они могут устаревать лишь морально;
- во-вторых, право не может прямо воздействовать на мыслительные процессы, протекающие в головном мозге человека. Процессы мыслительной деятельности остаются за пределами действия правовых норм. Тем не менее, не имея возможности непосредственно влиять на создание результатов интеллектуальной деятельности, право в состоянии позитивно воздействовать на этот процесс путем выработки правовых форм организации научно-технической и иной творческой деятельности и закрепления в дефинитивных нормах условий охраноспособности ее результатов.
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1.2 Теоретические основы интеллектуальной собственности

Происхождение термина «интеллектуальная собственность» непосредственно связано с французским законодательством 18 века. Его основой послужили естественно-правовые взгляды, активно пропагандируемые французскими просветителями. «В соответствии с данной теорией, право создателя любого творческого результата, будь то литературное произведение или изобретение, является его неотъемлемым, природным правом, возникает из самой природы творческой деятельности «и существует независимо от признания» этого права государственной властью. Возникающее у творца право на достигнутый результат сродни праву собственности, которое появляется у лица, трудом которого создана материальная вещь»
. Таким образом, интеллектуальная собственность возникает как аналог вещного права с единственным отличием, которое касается области ее применения. 
Трактовка прав на идеальные результаты умственного труда с позиций собственности может характеризоваться как проприетарная концепция (от лат. рroprietas – собственность). Участие России в Парижской конвенции по охране промышленной собственности, в Стокгольмской конвенции об учреждении Всемирной организации интеллектуальной собственности (ВОИС), других аналогичных международных соглашениях и организациях, а также сотрудничество с зарубежными странами в области охраны и использования произведений науки, литературы и искусства, объектов смежных прав, изобретений, промышленных образцов, товарных знаков и других результатов интеллектуального творчества исторически обусловили широкое использование категорий интеллектуальной и промышленной собственности не только в доктрине и практике, но и в законах и иных правовых актах нашей страны.
Однако, уже ко второй половине 19 в. сформировалась жесткая оппозиция первоначальному и воспринятому законодательством подходу, который теперь рассматривался как вынужденный идеологический шаг с крайне негативными последствиями для правовой теории и практики.
Современное зарубежное право, как правило, устраняется от прямого ответа на данный вопрос. То, что «интеллектуальная собственность» представляет собой крайне широкое понятие, очевидно и без обращения к юридическим словарям. Любопытно другое, а именно, отсутствие указания на то, идет ли речь о праве собственности или о каком-то ином праве, которое именуется собственностью только условно. Самое простое объяснение этому факту – отсутствие проблемы, т.е. западному юристу тесная взаимосвязь понятий «интеллектуальная собственность» и «собственность» представляется чем-то само собой разумеющимся, должным, а потому данной проблеме редко уделяется большое внимание. «Излишняя сциентификация права», как отмечает Г.Дж. Берман, – недостаток, характерный именно для русских
.
В качестве связующего звена между традиционным правом собственности и правом интеллектуальной собственности обычно прибегают к социальной философии Дж. Локка. В трактате «О государственном правлении» излагается трудовая теория собственности. Ее два основных тезиса состоят в том, что, во-первых, затраченный труд является необходимым и достаточным основанием возникновения права собственности, а во-вторых, что право собственности (в отношении того, что находилось до этого в общем владении), приобретенное одним, не должно ущемлять или наносить вред другим членам сообщества. Использование указанных тезисов для обоснования права интеллектуальной собственности имеет давнюю историю. В своем фундаментальном труде по патентному праву «Право изобретателя» А.А. Пиленко разрушает аргумент «от труда» указанием на то, что в нем содержится логическая ошибка. По его мнению, указанный аргумент преследует лишь одну цель – закрепить в патентном праве облигаторный принцип, и является несостоятельным, поскольку труд не способен «породить» собственность. Как пишет А.А. Пиленко: «проприетарная теория появилась в тот момент, когда впервые заговорили об облигаторном принципе в патентном праве, т.е. когда впервые возникла необходимость доказать, что патентное право не есть милость, даруемая королем, а есть право изобретателя, право столь же святое, как право отца, мужа, завещателя, собственника и т.д.»
 
Второй аргумент проприетарной концепции касается абсолютного права (абсолютного господства и абсолютной защиты), которое предоставляется как собственнику, так и автору (изобретателю). С точки зрения А.А. Пиленко, различие институтов традиционной и интеллектуальной собственности вытекает из различия обязанностей (и вслед за ними – правомочий), а соблазн провести аналогию связан в этом случае со смешением неюридического понятия принадлежности, присвоенности с юридическим понятием собственности
. 
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1.3 Общая характеристика объектов интеллектуальной                  собственности

Для реализации государственной политики вовлечения интеллектуальной собственности в хозяйственный оборот необходимо, в первую очередь, определить, какие объекты являются результатами интеллектуального труда и что представляет собой в российском законодательстве «интеллектуальная собственность» как категория, обозначающая объект гражданского права.
Определение объектов интеллектуальной собственности даст возможность решить ряд задач:
- разработать классификацию упомянутых объектов, которая в настоящее время отсутствует (отдельные объекты представлены в различных, не связанных друг с другом актах);
- выяснить правомочия авторов и правообладателей по отношению к каждому объекту (эти права зависят от свойств отдельно взятого объекта и его признаков);
- в соответствии с упомянутой классификацией и с учетом иных факторов определить институты интеллектуального права, которые в настоящее время каждый исследователь рассматривает по-своему;
- выявить способы и формы защиты прав на эти объекты
.
Наиболее полным образом перечень объектов интеллектуальной собственности раскрывается в п. 8 ст. 2 Конвенции, учреждающей Всемирную организацию интеллектуальной собственности (ВОИС) от 14.07.1967 г.
 

В соответствии с ней «интеллектуальная собственность» включает права,  относящиеся к:

- литературным, художественным и научным произведениям,

- исполнительской деятельности артистов,  звукозаписи, радио-  и телевизионным передачам,

- изобретениям во всех областях человеческой деятельности,

- научным открытиям,

- промышленным образцам,

- товарным     знакам,    знакам    обслуживания, фирменным наименованиям и коммерческим обозначениям,

- защите против недобросовестной конкуренции,

- а также  все  другие  права,  относящиеся  к  интеллектуальной деятельности   в   производственной,   научной,   литературной   и художественной областях.
Также в соответствии со ст.138 ГК РФ в случаях и в порядке, установленных ГК РФ и другими законами, признается исключительное право (интеллектуальная собственность) гражданина или юридического лица на результаты интеллектуальной деятельности и приравненные к ним средства индивидуализации юридического лица, индивидуализации продукции, выполненных работ или услуг (фирменное наименование, товарный знак, знак обслуживания и т.п.).
Но мы предлагаем исключить фирменные наименования из перечня средств индивидуализации, приравненных к результатам интеллектуальной деятельности, по следующим основаниям. Во-первых, они не являются результатом интеллектуальной деятельности и поэтому не могут быть объектом интеллектуального права. Во-вторых, Гражданский кодекс РФ в п. 4 ст. 54 предусматривает принятие специального закона, регламентирующего порядок регистрации и использования фирменного наименования. В-третьих, граждане и юридические лица приобретают права и несут обязанности под своим именем. *** ******* *** – *** ******* * ********** ***, * ***** ********, **** **** ** ******** ** ****** *** ************* ****** (*. 1 **. 19 ** **), *** *********** *** *** – *** ************, *** ************ – ********* ************, ********** ******** ** *** **************-******** *****, * * *******, *************** *******, * ** ******** ************ (*. 1 **. 54 ** **).
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Итак, мы выяснили, что законодательного определения интеллектуальной собственности не существует.

Интеллектуальной собственностью называются в российском законодательстве, законодательстве многих зарубежных стран и ряде международных конвенций исключительные права на результаты интеллектуальной деятельности. Однако необходимо иметь в виду, что это название условно и к отношениям, объектом которых являются результаты интеллектуальной собственности, не применяются нормы ГК РФ о праве собственности, имеющие своим объектом вещи. Результаты же интеллектуальной деятельности, в отличие от вещей, являются нематериальными объектами.
Нами был проведен анализ проприетарной концепции, а также ее предпосылок. В результате этого мы пришли к выводу, что проприетарная концепция прав на идеальные достижения человеческого ума обусловлена многими факторами. Однако все они в совокупности не позволяют регламентировать отношения по поводу этих достижений в рамках законодательства о праве собственности на вещи. Попытки приспособить механизм вещных прав к обслуживанию сферы творческой деятельности оказываются безуспешными.
Изложенное позволяет сделать ряд выводов. Прежде всего, сами термины «интеллектуальная собственность», «промышленная собственность» и «право интеллектуальной (промышленной) собственности» прочно вошли в международный и национальный обиход. Однако надо учитывать, что эти категории являются не вещно-правовыми понятиями, а скорее бытовыми синонимами таких понятий, как «мое», «собственное», «созданное мною» или «принадлежащее мне».
Далее, вещно-правовой режим собственности, используемый на протяжении веков в отношении материальных объектов и включающий традиционные правомочия владения, пользования и распоряжения данными объектами, неприменим к нематериальным достижениям умственного труда. Он приемлем лишь для материальных носителей результатов этого труда, что, кстати, прямо подчеркивается, к примеру, в п. 5 ст. 6 Закона об авторском праве и смежных правах.
В отношении же продуктов интеллектуального творчества следует применять режим исключительных прав. 
Рассматривая вопрос об объектах интеллектуальной собственности, мы предложили исключить фирменные наименования, а также наименования мест происхождения товаров из перечня средств индивидуализации, приравненных к результатам интеллектуальной деятельности. Они не являются результатом интеллектуальной деятельности и поэтому не могут быть объектом интеллектуального права. 
Представляется, что данные категории, как отмечают ученые, являются важным средством укрепления торговых позиций изготовителя и успешной реализации продукции, но вряд ли имеют гражданско-правовое, и тем более интеллектуальное происхождение. Они применяется в большинстве случаев при регулировании вопросов, связанных с конкурентной борьбой на рынках сбыта. 

2 Анализ законодательства об интеллектуальной              собственности
2.1 Общая характеристика источников правового регулирования интеллектуальной собственности
В настоящее время в Российской Федерации создана законодательная основа для охраны интеллектуальной собственности:
- Конституция РФ
;

- Гражданский кодекс РФ
;

- Закон РФ «Об авторском праве и смежных правах»
;
- Патентный закон РФ
;
- Закон РФ «О товарных знаках, знаках обслуживания и наименованиях мест происхождения товаров»
;
- Закон РФ «О правовой охране программ для электронных вычислительных машин и баз данных»
;
- Закон РФ «О селекционных достижениях»
, и некоторые другие.
Наряду с названными законами имеется множество нормативно-правовых актов о пошлинах за патентование и регистрацию соответствующих объектов промышленной собственности, а также актов, касающихся порядка и правил составления и подачи заявок на регистрацию тех или иных объектов, рассмотрения и выдачи охранных документов и тому подобное. Например, Правила составления, подачи и рассмотрения заявки на регистрацию товарного знака и знаков обслуживания, утвержденные приказом Роспатента от 05.03.2003 г. № 32
, Правила составления, подачи и рассмотрения заявки на регистрацию и предоставления права пользования наименованием места происхождения товара и заявки на предоставление права пользования уже зарегистрированным наименованием места происхождения товара, утвержденные приказом Роспатента от 25.02.2003 года № 24
.
Сфера действия национальных законов об интеллектуальной собственности ограничена территорией тех стран, в которых эти законы приняты. Но произведения интеллектуального творчества обычно распространяются и за пределами государственных границ. Чтобы способствовать такому международному распространению интеллектуальных произведений, а также обеспечить их охрану, страны присоединяются к тем или иным многосторонним соглашениям по международной охране интеллектуальной собственности либо заключают двусторонние соглашения.
На территории России действуют нормы международных договоров в области охраны интеллектуальной собственности.
Как правопреемник Советского Союза Россия участвует в Парижской конвенции по охране промышленной собственности
, в Договоре о патентной кооперации
, в Мадридской конвенции о международной регистрации товарных знаков и др., а также в двусторонних договорах с рядом европейских стран о правовой охране промышленной собственности (Австрия, Франция и др.). Сохраняют силу в отношении России Всемирная конвенция об авторском праве от 06.09.1952 года, вступившая в силу для СССР с 27 мая 1973 года
, а также двусторонние соглашения с некоторыми странами (Австрия, Болгария, Венгрия, Куба, Польша, Швеция, Словакия, Чехия и др.). В отличие от Всемирной конвенции об авторском праве, которая обязывает предоставлять конвенционную охрану лишь тем произведениям иностранных авторов, которые опубликованы после присоединения страны к Конвенции (для СССР и Российской Федерации – в основном после 26 мая 1973 г.), то есть не предусматривает охраны «с обратной силой», двусторонние соглашения действуют «с обратной силой».
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2.2 Изменения в российском законодательстве об интеллектуальной собственности
В 2002 – 2004 годах в России произошло существенное обновление законодательства об интеллектуальной собственности. Изменения и дополнения, внесенные в российские законы об интеллектуальной собственности, были продиктованы, помимо восполнения пробелов и исправления недостатков в правовом регулировании, необходимостью приведения их в соответствие с международными договорами, в которых Россия участвует или намеревается участвовать, а также восприятия передового опыта других стран в этой сфере правового регулирования.
Так, появился закон «О коммерческой тайне»
, который определил, что такое коммерческая тайна, режим коммерческой тайны, меры административного, гражданского и уголовного пресечения нарушений этих режимов и меры ответственности. Самое главное, у нас появилась законная база для введения или вовлечения в хозяйственный или экономический оборот результатов интеллектуальной деятельности. В первую очередь это относится к результатам научно-технической деятельности.
28 июня 2004 г. Государственной Думой РФ был принят Федеральный Закон «О внесении изменений и дополнений в Закон РФ «Об авторском праве и смежных правах». Данный документ вступил в силу 20 июля 2004 г. 

В результате принятия этого Закона срок охраны авторского права увеличен до 70 лет после смерти автора. Срок охраны смежных прав решили не увеличивать. Положения, связанные с новым интернет-правом на доведение до всеобщего сведения, вступают в силу лишь через два года (1 сентября 2006 г.). Внесены существенные изменения в раздел, посвященный ответственности за нарушение авторских и смежных прав. Также появилась статья о технических средствах защиты авторского права.
В декабре 2002 года принят Федеральный закон № 177-ФЗ «О внесении изменений и дополнений в Закон Российской Федерации «О правовой охране программ для электронных вычислительных машин и баз данных»
.
В ст.9 Закона, посвященной личным правам, внесено важное дополнение: в перечень личных прав включено право на обнародование программы для ЭВМ или базы данных, т.е. право обнародовать или разрешить обнародовать путем выпуска в свет (опубликования) программы для ЭВМ или базы данных, включая право на отзыв. Право на обнародование в качестве личных неимущественных прав существует и в Законе РФ «Об авторском праве и смежных правах». Таким образом, в этом отношение произошло сближение двух нормативных актов.
Что практически дает переход права на обнародование из разряда исключительных прав в разряд личных прав? Такой переход лишает наследников правообладателей обнародовать программы для ЭВМ и базы данных, поскольку, согласно ст.1112 Гражданского кодекса Российской Федерации, личные неимущественные права и другие нематериальные блага не входят в состав наследства. Кстати, упомянутое выше положение относится ко всем объектам авторского права, а не только к программам для ЭВМ или базам данным.
Существенные изменения внесены в ст.18 Закона, посвященную защите прав на программу для ЭВМ и базу данных. В соответствии с новым абзацем четвертым п. 1 этой статьи правообладатель вправе требовать возмещения лицом, нарушившим исключительное право, причиненных убытков в соответствии с гражданским законодательством. Ранее в размер возмещаемых убытков включалась также сумма доходов, неправомерно полученных нарушителем. А это, при определенных обстоятельствах, могло приводить к необоснованному обогащению правообладателя.
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2.3 Необходимость регулирования отношений интеллектуальной собственности Гражданским кодексом Российской Федерации
Хорошо известно, что первоначально ГК РФ планировался состоящим не из шести, а из семи разделов. В качестве еще одного раздела (сначала V, а потом VII, составляющего самостоятельную четвертую часть Кодекса) в ГК РФ должны были войти нормы о праве интеллектуальной собственности.
Работа над этим разделом продолжалась несколько лет, и основные ее результаты широко обсуждались и публиковались. Важнейшие цели, которые имели в виду авторы кодификации права интеллектуальной собственности в рамках ГК РФ, заключаются в следующем:
- привести в единую систему разбросанные по многим законам нормы о разных правах на разные результаты интеллектуальной деятельности и средства индивидуализации (об авторских, смежных, патентных правах, правах на товарные знаки и др.) и устранить случайные расхождения между этими нормами;
- устранить сомнения по поводу того, что право интеллектуальной собственности является правом гражданским, и сделать очевидным применение к отношениям в этой сфере общих положений ГК РФ;
- на основе кодификации всех норм о правах на разные результаты интеллектуальной деятельности и средства индивидуализации включить в ГК РФ некоторые общие для всех них правила
.
Основную причину того, что раздел об интеллектуальной собственности до сих пор не сформирован окончательно, П.В. Крашенинников видит в несогласованности позиций разных ведомств
. На этот «практический» аспект наложился «теоретический» – разногласия научных школ: московской, питерской, свердловской и других. Материалы «круглого стола» на тему «Интеллектуальная собственность: правовое регулирование, проблемы и перспективы»
, подтверждают актуальность и дискуссионность данной темы.
По мнению П.В. Крашенинникова, в ГК РФ следует поместить в основном нормы частного права, а нормы публичного права должны быть там представлены минимально – пусть этот аспект регулируют специальные законы. Именно так представляется «средний» вариант
.
Первоначально данный раздел планировалось включить в третью часть ГК РФ.

Один из проектов раздела V третьей части ГК РФ был подготовлен специалистами Исследовательского центра частного права при Президенте РФ. И к общим проблемам теории исключительных прав добавились проблемы, связанные с выбранным в качестве методологической основы для данного проекта вариантом этой теории, разработанным профессором В.А. Дозорцевым. В зависимости от того, что имеет приоритетное значение для обособления объекта (его форма, содержание, неизвестность третьим лицам), им было предложено выделить системы возникновения исключительных прав («создательская», «регистрационная» и «конфиденциальная»), которые и предполагалось использовать в качестве основы для дальнейшего развития теории и законодательства
.
В первоначальных вариантах проекта Исследовательского центра частного права при Президенте РФ была предпринята попытка дать классификацию объектов исключительных прав, разделив их на четыре группы: 
- результаты, охраняемые в связи с их формой; 
- результаты, охраняемые в связи с их содержанием; 
- сведения; 
- средства индивидуализации. 
Как было отмечено многими специалистами, при таком подходе необходимо оговорить, какие именно объекты попадут в ту или иную категорию
, однако разработчики требуемых уточнений не дали.
На наш взгляд, предложенный принцип деления не может быть применен к реально существующим видам объектов интеллектуальной собственности, так как форма и содержание – это философские, а не юридические категории, к тому же неразрывно связанные и друг без друга не существующие. Например, нельзя утверждать, что авторское право охраняет только форму произведения: авторское право охраняет произведение как единство формы и содержания и не охраняет обособленное содержание. Для промышленного образца объектом охраны являются типические черты формы, хотя сама охрана предоставляется по регистрационной системе, применяемой к «содержательным» объектам.
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Итак, мы проанализировали законодательство, действующее в сфере интеллектуальной собственности. Нами были рассмотрены как законодательные акты Российской Федерации, так и международные конвенции и договоры об охране интеллектуальной собственности.

Международные договоры в области охраны интеллектуальной собственности позволяют прежде всего преодолеть территориальный характер действия исключительных прав. В ином случае они не могут быть защищены за пределами той страны, где первоначально возникли, за отдельными изъятиями.
Мы пришли к выводу, что в Российской Федерации имеется мощная юридическая база интеллектуальной собственности, которая способна обеспечить правовое решение всех ее проблем как во внутригосударственном аспекте, так и в международно-правовом. Самым сложным вопросом здесь является обеспечение нормальной деятельности судебных и других правоприменительных и правоохранительных органов Российской Федерации. Вопрос этот в России многоаспектен, и его успешное решение затруднено по причинам материально-технического, финансового и даже политического характера.
В 2002 – 2004 годах в России произошло существенное обновление законодательства об интеллектуальной собственности. Изменения и дополнения, внесенные в российские законы об интеллектуальной собственности, были продиктованы, помимо восполнения пробелов и исправления недостатков в правовом регулировании, необходимостью приведения их в соответствие с международными договорами, в которых Россия участвует или намеревается участвовать, а также восприятия передового опыта других стран в этой сфере правового регулирования.
В рамках данной главы мы затронули вопрос о необходимости совершенствования законодательства, путем принятия в Гражданском кодексе РФ специального раздела, посвященного интеллектуальной собственности.

Мы полагаем, что в ГК РФ должны войти только общие, прошедшие испытание временем и практикой принципы правового регулирования указанных отношений, чтобы оставить возможности для дальнейшего теоретического и законодательного развития. 
По нашему мнению представляется целесообразным включить в проект раздела VII части четвертой ГК РФ только основополагающие, базовые положения, общие для всех видов объектов интеллектуальной собственности. 
В проекте должны обобщаться уже имеющиеся законодательные положения, нормы международных соглашений, практика правотворчества и правоприменения. Надо избегать необоснованных, не проверенных временем положений.
Следует применять только общепризнанную, устойчивую терминологию, закрепленную в российском законодательстве и международных соглашениях, что позволит избежать противоречий с ними.
Также в рамках данной главы нами была рассмотрена проблема о возможности применения к отношениям интеллектуальной собственности норм главы 59 ГК РФ («Обязательства из причинения вреда»).
Мы считаем, что исключительные права носят как лично-неимущественный, так и имущественный характер, поэтому их нарушение может причинить имущественный вред и влечет ответственность на основе норм гл. 59 ГК РФ. Об этом должно быть прямо указано в разделе VII либо в п. 1 гл. 59 ГК РФ. Таким образом, мы придерживаемся точки зрения, что нарушение исключительных прав – это деликт, регулируемый гл. 59 ГК РФ.

3 Некоторые актуальные проблемы права                           интеллектуальной собственности
3.1 Проблема определения места права интеллектуальной             собственности в системе российского права
Как совершенно справедливо указывается в юридической литературе, одной из причин крайне неблагоприятного положения с охраной интеллектуальной собственности в России является разобщенность законодательства в этой сфере. 
После выхода правового регулирования интеллектуальной собственности на законодательный уровень и его стабилизации неизбежно встал вопрос о систематизации законодательства в этой сфере. 
Место норм об интеллектуальной собственности в системе российского права и законодательства определено п. «о» ст. 71 Конституции РФ.
Защита прав интеллектуальной собственности строится преимущественно в соответствии с системой частного права. Однако было бы ошибкой безоговорочно относить эти права к сфере только частного права и делать вывод о том, что государство вообще не должно вмешиваться в эти вопросы. В некоторых случаях оказывается необходимым применение именно публично-правовых методов, не подменяющих частно-правовые, но дополняющих их. Найти оптимальное соотношение публично-правового и частно-правового регулирования для различных сфер общественных отношений – всегда трудная и очень ответственная задача.
Законодательство об интеллектуальной собственности во всех развитых странах мира имеет комплексный характер, т.е. включает положения государственного, административного, финансового, трудового, процессуального и даже уголовного права. Понимание интеллектуальной собственности как комплексного правового института позволяет сделать вывод о том, что эффективное правовое воздействие на рассматриваемые общественные отношения возможно только в единстве и взаимодействии всех составляющих его норм различных отраслей права.
Сами же права, относимые к результатам интеллектуальной деятельности или способам индивидуализации товаропроизводителя либо товара, традиционно входят в структуру гражданского права.
По мнению И.А. Близнеца в России к настоящему времени в основном создана правовая база, позволяющая охранять интеллектуальную собственность. Однако это законодательство является излишне усложненным
. Действуют очень непростые по своей структуре нормы, закрепляющие сразу целый комплекс исключительных прав, исключений из них, а в ряде случаев еще и исключений из этих исключений. Часто предоставляемые права не имеют, а иногда и не могут иметь юридического механизма реализации. А объясняется сложившаяся ситуация отсутствием полноценной систематизации.
Многие специалисты считают, что в настоящее время появилась объективная необходимость кодифицировать правовую регламентацию отношений в сфере интеллектуальной собственности, объединить обособленные правовые режимы в единую систему, основанную на общих исходных принципах. В этом направлении постепенно эволюционирует законодательство большинства развитых стран мира. 
Система законодательства, как известно, находится в тесной зависимости от системы права, и любые попытки систематизации законодательных актов должны базироваться на научных представлениях об объективных процессах, идущих в той или иной области права. И здесь мы неизбежно подходим к теме, вот уже более ста лет обсуждаемой в российской правовой науке, – о существовании института (отрасли, подотрасли) «право интеллектуальной собственности».
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3.2 Проблема рассмотрения споров, связанных с применением        законодательства об интеллектуальной собственности
Человечество переживает бурное развитие интеллектуальной деятельности, которая не только приобрела значение для его духовного мира, но и непосредственно влияет на сферу материального производства. Иначе говоря, роль интеллектуальной деятельности неизмеримо возросла и претерпевает качественные изменения. Это получило свое выражение в том, что интеллектуальные продукты стали объектом экономического оборота, товаром. Сейчас правовое регулирование в этой сфере переходит на новый этап
.
Современное законодательство об интеллектуальной собственности характеризуется разобщенным, лоскутным правовым регулированием сложных правоотношений, возникающих в связи с созданием и использованием продуктов интеллектуальной деятельности, что обусловливает трудности применения правовых норм при разрешении судами споров в этой сфере.
Во многом данное положение вызвано тем, что в отечественной науке не сложилось однозначного мнения о понятии интеллектуальной собственности.
Учитывая относительную немногочисленность дел в рамках отдельных разделов права интеллектуальной собственности, считаем возможным остановиться на освещении вопросов, связанных применением законодательства об авторском праве и о средствах индивидуализации участников гражданского оборота.
Большое количество нарушений авторских прав связано со сложностью установления самого факта нарушения. Недоказанность факта приобретения контрафактной продукции у ответчика является достаточным основанием для отказа в удовлетворении исковых требований о взыскании компенсации.
Так, по одному из дел закрытое акционерное общество обратилось в арбитражный суд с иском к предпринимателю о взыскании компенсации за незаконное использование исключительных авторских прав. В силу п. 5 ст. 49 Закона РФ «Об авторском праве и смежных правах» обладатели исключительных авторских и смежных прав могут требовать от нарушителя компенсацию вместо возмещения убытков или взыскания дохода.
Однако договор розничной купли-продажи считается заключенным с момента выдачи продавцом покупателю товарного или кассового чека либо иного документа, подтверждающего оплату. Данные документы суду представлены не были. Кроме того, в деле отсутствовал соответствующий акт, составленный с участием незаинтересованных лиц, что лишило истца права в обоснование своих требований ссылаться только на свидетельские показания и видеозапись. Таким образом, истец не смог доказать факт приобретения контрафактной продукции у ответчика, поэтому суд отказал в удовлетворении исковых требований о взыскании компенсации
.
Необходимо отметить, что отсутствие материалов, подтверждающих привлечение лица к административной ответственности за использование контрафактной продукции, не исключает возможности привлечения его к гражданской ответственности за это правонарушение. При рассмотрении подобных споров у ответчиков нередко возникают сомнения в обоснованности взыскания с них компенсации при отсутствии материалов, подтверждающих привлечение этих лиц к административной ответственности за использование контрафактной продукции.
В данном случае налицо смешение понятий административной ответственности и получения правообладателем компенсации.
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3.3 Проблемы защиты исключительных прав
Важной функцией государства является обеспечение правовой охраны объектов интеллектуальной собственности, создаваемых или используемых на его территории.
Наибольшие проблемы возникают с применением законодательства, о чем свидетельствует скудная и противоречивая судебная практика. Поэтому важнейшей задачей является совершенствование не столько законодательства, сколько судебной системы. Добиться быстрого, объективного, беспристрастного, законного судебного разрешения возникающих конфликтов можно было бы за счет специализации судей и юридических служб. Необходимо также решить вопросы компенсации за время, потраченное правообладателями в судах на защиту своих прав, оплаты труда их представителей. Такой подход позволит наладить эффективную работу, обеспечить не простое декларирование, а подлинную реализацию авторских прав
.
Наиболее распространенные в настоящее время виды нарушений исключительных прав – это использование соответствующих объектов без оформления договорных отношений с правообладателями, неуказание имени автора при использовании объекта права интеллектуальной собственности.
В соответствии со сложившейся в российской юридической практике традицией принято различать охрану прав (установление общего правового режима) и защиту прав (меры, которые принимаются в случаях, когда права нарушены или оспорены). Если закон дает право, то он должен давать также и средства его защиты. Собственно, последние есть не что иное, как реальное, в необходимых случаях принудительное осуществление права.

Законодательство содержит достаточно эффективные механизмы защиты от незаконного использования объектов права интеллектуальной собственности, однако далеко не всегда они реализуются на практике. Причины кроются не только в экономических, но и во внеэкономических факторах, которые порой влияют на уровень защищенности ничуть не меньше.

Механизм защиты нарушенных прав в рассматриваемой сфере действует крайне неэффективно. Ранее советские суды (в основном московские) чаще всего сталкивались только с одним видом исков – о взыскании авторского вознаграждения. Новизна проблем, применение норм международного права создают сложности и для правообладателей, и для пользователей, и для судей. Между тем правовая защищенность во многом зависит именно от того, насколько быстро и правильно будет разрешен спор.
Для примера рассмотрим проблемы защиты авторского права и смежных прав.
Проблемы, связанные с развитием техники, необходимостью координации деятельности авторских обществ, ростом числа нарушений в области авторских и смежных прав и желательностью изменения существующего в обществе отношения к таким нарушениям, бурное развитие внутригосударственного и международного законодательства, наконец, проблемы использования произведений, ставших общественным достоянием, неизбежно приводят к усилению роли государства в области применения авторского права. Она уже не может быть сведена только к регулированию, охране и защите авторских и смежных прав. К двум традиционным функциям – разработке норм внутреннего законодательства и защите интеллектуальной собственности путем международных договоров – добавляется несколько относительно новых.
Одной из них является координирующая функция в отношении обществ, управляющих имущественными правами обладателей авторских и смежных прав. Закон РФ «Об авторском праве и смежных правах» предусматривает создание особой системы реализации авторских и смежных прав, получившей название «системы коллективного управления имущественными правами». 
Основной задачей обществ, осуществляющих коллективное управление имущественными правами, являются сбор, распределение и выплата вознаграждения правообладателям. Дополнительные задачи: предоставление лицензий пользователям и контроль за соблюдением их условий, борьба с нарушениями, а также осуществление функций социального и культурного характера. Таким образом, названные общества призваны осуществлять не только сбор и распределение вознаграждения за различные виды использования произведений, но и представительство интересов правообладателей, своего рода «лоббистскую деятельность» и любые иные действия, для плодотворности которых необходимо, чтобы они были коллективными.
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Итак, в рамках данной главы мы рассмотрели некоторые проблемы защиты права интеллектуальной собственности. Эти проблемы касаются как несовершенства законодательства, так и несовершенства практики его применения.

Одной из таких проблем является систематизация законодательства об интеллектуальной собственности. 

Законодательство об интеллектуальной собственности во всех развитых странах мира имеет комплексный характер, т.е. включает положения государственного, административного, финансового, трудового, процессуального и даже уголовного права. Понимание интеллектуальной собственности как комплексного правового института позволяет сделать вывод о том, что эффективное правовое воздействие на рассматриваемые общественные отношения возможно только в единстве и взаимодействии всех составляющих его норм различных отраслей права.
В настоящее время в российской юридической науке практически все согласны с тем, что в России идет процесс формирования особого правового образования, называемого правом интеллектуальной собственности, и что эти процессы должны найти отражение в принятии единого законодательного акта, посвященного вопросам интеллектуальной собственности.
Мы пришли к выводу, что интеллектуальную собственность следует понимать как многоплановое социальное явление, в котором тесно переплетаются духовные и материальные начала. Отсюда – двуединая природа интеллектуальной собственности, проявляющаяся в единстве частного (личного) интереса и общественных потребностей при значительном преобладании публичного правового начала. Присутствие одновременно двух начал и их переплетение, общегосударственная значимость интеллектуальной собственности определяют место интеллектуальной собственности в системе современного права как особой комплексной правовой отрасли – «права интеллектуальной собственности», которую можно было бы условно назвать «интеллектуальным правом». 
Кодификация законодательства об интеллектуальной собственности, как нам представляется, должна включать подготовку и принятие федерального закона – Кодекса интеллектуальной собственности Российской Федерации, который бы систематизировал и кодифицировал имеющееся законодательство в этой области.
Также в рамках данной главы мы попытались осветить наиболее характерные для рассмотрения в арбитражных судах споры, связанные с применением законодательства об интеллектуальной собственности. Сложность отношений, возникающих по поводу объектов интеллектуальных прав, неоднозначность в толковании правовых норм, опосредующих данные отношения, зачастую может привести к неединобразию практики разрешения споров между участниками таких отношений. Опять-таки одним из выходов из указанной ситуации может стать принятие Кодекса интеллектуальной собственности, который детально урегулируют отношения по поводу результатов интеллектуальной деятельности.
Наибольшие проблемы возникают с применением законодательства, о чем свидетельствует скудная и противоречивая судебная практика. Поэтому важнейшей задачей является совершенствование не столько законодательства, сколько судебной системы. Добиться быстрого, объективного, беспристрастного, законного судебного разрешения возникающих конфликтов можно было бы за счет специализации судей и юридических служб. Необходимо также решить вопросы компенсации за время, потраченное правообладателями в судах на защиту своих прав, оплаты труда их представителей. Такой подход позволит наладить эффективную работу, обеспечить не простое декларирование, а подлинную реализацию авторских прав.
Также мы осветили проблему координирующей функции государства в отношении обществ, управляющих имущественными правами обладателей исключительных прав. 

По нашему мнению, было бы целесообразным внести изменения в Федеральный закон «О лицензировании отдельных видов деятельности», предусмотрев лицензирование «деятельности по сбору авторских вознаграждений».

Также целесообразно закрепить в законе презумпцию, согласно которой именно то общество, управляющее исключительными имущественными правами, которому государством поручен сбор отчислений, представляет интересы как государства, так и всех правообладателей определенной категории (кроме тех, которые поручили осуществлять управление своими правами иным обществам). Иные общества смогут представлять интересы только тех правообладателей, которые непосредственно поручили им управление своими правами. Это позволит, не вводя монополизма и не ограничивая прав авторов и иных правообладателей, устранить явные пробелы в законодательстве и изменить существующую ситуацию, при которой каждое управляющее исключительными имущественными правами общество считает возможным представлять всех правообладателей и требовать с пользователей соответствующих выплат.
Заключение

Итак, подведем основные выводы из данной дипломной работы.

В первой главе представленной работы мы осветили интеллектуальную собственности как правовую категорию.

Мы выяснили, что законодательного определения интеллектуальной собственности не существует.

Интеллектуальной собственностью называются в российском законодательстве, законодательстве многих зарубежных стран и ряде международных конвенций исключительные права на результаты интеллектуальной деятельности. Однако необходимо иметь в виду, что это название условно и к отношениям, объектом которых являются результаты интеллектуальной собственности, не применяются нормы ГК РФ о праве собственности, имеющие своим объектом вещи. Результаты же интеллектуальной деятельности, в отличие от вещей, являются нематериальными объектами.
Мы сравнили право интеллектуальной собственности и право вещной собственности. В результате данного сравнения мы пришли к выводу, что данные два понятия никак не связаны, на правовой режим интеллектуальной собственности не могут быть распространены положения права вещной собственности.  Единственным их сходством является абсолютность прав как в одном, так и в другом случае, но различаются они по объекту. Так, у права вещный собственности объект материален, а у права интеллектуальной собственности объект нематериален.
Нами был проведен анализ проприетарной концепции, а также ее предпосылок. В результате этого мы пришли к выводу, что проприетарная концепция прав на идеальные достижения человеческого ума обусловлена многими факторами. Однако все они в совокупности не позволяют регламентировать отношения по поводу этих достижений в рамках законодательства о праве собственности на вещи. Попытки приспособить механизм вещных прав к обслуживанию сферы творческой деятельности оказываются безуспешными.
Рассматривая вопрос об объектах интеллектуальной собственности, мы предложили исключить фирменные наименования, а также наименования мест происхождения товаров из перечня средств индивидуализации, приравненных к результатам интеллектуальной деятельности. Они не являются результатом интеллектуальной деятельности и поэтому не могут быть объектом интеллектуального права. 
Представляется, что данные категории, как отмечают ученые, являются важным средством укрепления торговых позиций изготовителя и успешной реализации продукции, но вряд ли имеют гражданско-правовое, и тем более интеллектуальное происхождение. Они применяется в большинстве случаев при регулировании вопросов, связанных с конкурентной борьбой на рынках сбыта. 
Во второй главе представленной работы мы проанализировали законодательство, действующее в сфере интеллектуальной собственности. Нами были рассмотрены как законодательные акты Российской Федерации, так и международные конвенции и договоры об охране интеллектуальной собственности.

Мы пришли к выводу, что в Российской Федерации имеется мощная юридическая база интеллектуальной собственности, которая способна обеспечить правовое решение всех ее проблем как во внутригосударственном аспекте, так и в международно-правовом. Самым сложным вопросом здесь является обеспечение нормальной деятельности судебных и других правоприменительных и правоохранительных органов Российской Федерации. Вопрос этот в России многоаспектен, и его успешное решение затруднено по причинам материально-технического, финансового и даже политического характера.
В рамках данной главы мы затронули вопрос о необходимости совершенствования законодательства, путем принятия в Гражданском кодексе РФ специального раздела, посвященного интеллектуальной собственности.

Мы полагаем, что в ГК РФ должны войти только общие, прошедшие испытание временем и практикой принципы правового регулирования указанных отношений, чтобы оставить возможности для дальнейшего теоретического и законодательного развития. 
Также в рамках данной главы нами была рассмотрена проблема о возможности применения к отношениям интеллектуальной собственности норм главы 59 ГК РФ («Обязательства из причинения вреда»).
Мы считаем, что исключительные права носят как личный неимущественный, так и имущественный характер, поэтому их нарушение может причинить имущественный вред и влечет ответственность на основе норм гл. 59 ГК РФ. Об этом должно быть прямо указано в разделе VII либо в п. 1 гл. 59 ГК РФ. Таким образом, мы придерживаемся точки зрения, что нарушение исключительных прав – это деликт, регулируемый гл. 59 ГК РФ.
В рамках третьей главы мы рассмотрели некоторые проблемы защиты права интеллектуальной собственности. Эти проблемы касаются как несовершенства законодательства, так и несовершенства практики его применения.

Одной из таких проблем является систематизация законодательства об интеллектуальной собственности. 

Законодательство об интеллектуальной собственности во всех развитых странах мира имеет комплексный характер, т.е. включает положения государственного, административного, финансового, трудового, процессуального и даже уголовного права. Понимание интеллектуальной собственности как комплексного правового института позволяет сделать вывод о том, что эффективное правовое воздействие на рассматриваемые общественные отношения возможно только в единстве и взаимодействии всех составляющих его норм различных отраслей права.
Мы пришли к выводу, что интеллектуальную собственность следует понимать как многоплановое социальное явление, в котором тесно переплетаются духовные и материальные начала. Отсюда – двуединая природа интеллектуальной собственности, проявляющаяся в единстве частного (личного) интереса и общественных потребностей при значительном преобладании публичного правового начала. Присутствие одновременно двух начал и их переплетение, общегосударственная значимость интеллектуальной собственности определяют место интеллектуальной собственности в системе современного права как особой комплексной правовой отрасли – «права интеллектуальной собственности», которую можно было бы условно назвать «интеллектуальным правом». 
Кодификация законодательства об интеллектуальной собственности, как нам представляется, должна включать подготовку и принятие федерального закона – Кодекса интеллектуальной собственности Российской Федерации, который бы систематизировал и кодифицировал имеющееся законодательство в этой области.
Также в рамках данной главы мы попытались осветить наиболее характерные для рассмотрения в арбитражных судах споры, связанные с применением законодательства об интеллектуальной собственности. Наибольшие проблемы возникают с применением законодательства, о чем свидетельствует скудная и противоречивая судебная практика. Поэтому важнейшей задачей является совершенствование не столько законодательства, сколько судебной системы. Добиться быстрого, объективного, беспристрастного, законного судебного разрешения возникающих конфликтов можно было бы за счет специализации судей и юридических служб. Необходимо также решить вопросы компенсации за время, потраченное правообладателями в судах на защиту своих прав, оплаты труда их представителей. Такой подход позволит наладить эффективную работу, обеспечить не простое декларирование, а подлинную реализацию авторских прав.
Также мы осветили проблему координирующей функции государства в отношении обществ, управляющих имущественными правами обладателей исключительных прав. 

По нашему мнению, было бы целесообразным внести изменения в Федеральный закон «О лицензировании отдельных видов деятельности», предусмотрев лицензирование «деятельности по сбору авторских вознаграждений».

Также целесообразно закрепить в законе презумпцию, согласно которой именно то общество, управляющее исключительными имущественными правами, которому государством поручен сбор отчислений, представляет интересы как государства, так и всех правообладателей определенной категории (кроме тех, которые поручили осуществлять управление своими правами иным обществам). Иные общества смогут представлять интересы только тех правообладателей, которые непосредственно поручили им управление своими правами. Это позволит, не вводя монополизма и не ограничивая прав авторов и иных правообладателей, устранить явные пробелы в законодательстве и изменить существующую ситуацию, при которой каждое управляющее исключительными имущественными правами общество считает возможным представлять всех правообладателей и требовать с пользователей соответствующих выплат.
В заключении еще раз обратим внимание на вопрос систематизации законодательства об интеллектуальной собственности. В данной работе обосновывается необходимость как принятия раздела VII части 4 Гражданского кодекса РФ, посвященного праву интеллектуальной собственности, так и отдельного Кодекса интеллектуальной собственности. Разумеется, что одновременно оба этих нормативно-правовых акта действовать не могут. На наш взгляд, более правильным является выделение права интеллектуальной собственности в отдельную отрасль права (на основании ее особой двуединой природы частного и публичного, а также на основании п. «о» ст. 71 Конституции РФ, отводящей праву интеллектуальной собственности особое место) и принятие Кодекса интеллектуальной собственности. Но на данный момент, в силу материальных и технических затрат, государству это сделать будет крайне затруднительно, практически нереально. Поэтому сейчас необходимо хотя бы систематизировать законодательство в рамках Гражданского кодекса. Но в будущем,  мы считаем необходимым выделить право интеллектуальной собственности в отдельную отрасль права и принять Кодекс интеллектуальной собственности.

В связи с этим, предлагаем закрепить следующие понятия.
Предмет данной отрасли, т.е. интеллектуальные правоотношения, можно было бы определить следующим образом. Это общественные отношения, определяющие правовое положение личности как создателя творческих результатов, а также ее права и обязанности, взаимоотношения с обществом и государством по поводу творческих результатов, которым закон придает правовое значение в качестве результатов интеллектуальной деятельности.
Интеллектуальные правоотношения – это личные неимущественные и исключительные имущественные правоотношения, возникающие по поводу объектов интеллектуальной собственности.
Объекты интеллектуальной собственности – это результаты умственной деятельности и связанные с ними средства индивидуализации товаров и услуг.
Субъекты интеллектуальных правоотношений – право- и дееспособные физические и юридические лица, являющиеся носителями (правообладателями) субъективных прав и юридических обязанностей участников интеллектуальных правоотношений.
Система методов правового регулирования в рассматриваемой сфере включает широкий спектр способов и приемов правового воздействия, характерных как для частно-правовых, так и для публично-правовых отраслей права. Это и метод договоров, и метод властного регулирования, и автономия личности, и общественный интерес.
Правовое регулирование интеллектуальной собственности имеет своей целью создать творческой личности оптимальный режим для достижения общественно полезного и значимого результата. И в этом, подчеркнем еще раз, важнейшая черта интеллектуального права как самостоятельной комплексной правовой отрасли в системе российского права.
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